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 BIJLAGE I 
 

VOOR HET PUBLIEK BESCHIKBAAR GESTELDE VERKLARINGEN IN DE NOTULEN 
- SEPTEMBER  1996 - 

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN TEKSTEN VERKLARINGEN STEMMINGEN 

1946e Raad (Landbouw) van 16/17 september 1996    

Verordening van het Europees Parlement en de Raad houdende wijziging van 
Verordening (EEG) nr. 1601/91 tot vaststelling van de algemene voorschriften 
betreffende de definitie, de aanduiding en de aanbiedingsvorm van gearomatiseerde 
wijnen, gearomatiseerde dranken op basis van wijn en gearomatiseerde cocktails van 
wijnbouwprodukten 
  

6762/1/96 REV  
 

 Tegen E 

Verordening van de Raad betreffende de opening en de wijze van beheer van 
communautaire tariefcontingenten voor bepaalde visserijprodukten van oorsprong uit 
Ceuta (1996-1997) 

9441/969   

    

Verordening van de Raad van betreffende de opening en de wijze van beheer van 
autonome communautaire tariefcontingenten voor bepaalde visserijprodukten (2e reeks 
1996)  
 

9549/96 
 

  

Verordening van de Raad tot zesde wijziging van Verordening (EEG) nr. 1866/86 
houdende technische maatregelen voor de instandhouding van de visbestanden in de 
Oostzee, de Belten en de Øresund 

9192/96 
+ COR 1 

  

 
Richtlijn van de Raad betreffende de verwijdering van polychloorbifenylen en 
polychloorterfenylen (PCB's/PCT's) 

 
8009/96 
  

 
196/96, 197/96, 198/96, 199/96, 
200/96 

 

Verordening van de Raad betreffende de opening en wijze van beheer van autonome 
communautaire tariefcontingenten voor bepaalde industrieprodukten 

9444/96 
+ COR 1 (s) 
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VOOR HET PUBLIEK BESCHIKBAAR GESTELDE VERKLARINGEN IN DE NOTULEN 
- SEPTEMBER 1996 - 

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN TEKSTEN VERKLARINGEN STEMMINGEN 

1948e Raad (Arbeid en Sociale Zaken) van 24 september 1996    

Richtlijn van de Raad inzake geïntegreerde preventie en bestrijding van verontreiniging 
 

9388/96 
+ COR 1 (nl), + COR 2 (s), 
+ COR 3 (d),  + COR 4 (s), 
+ COR 5 (en), + COR 6 (f,i,gr,p), 
+ COR 7 (es) 
9388/1/96 REV 1 (fi) 

201/96, 202/96, 203/96, 204/96, 
205/96, 206/96, 207/96, 208/96, 
209/96, 210/96, 211/96, 212/96, 
213/96, 214/96, 215/96, 216/96, 
217/96, 218/96, 219/96, 220/96, 
221/96, 222/96 

 

Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende de terbeschikkingstelling 
van werknemers met het oog op het verrichten van diensten 
 

PE-CONS 3621/96 223/96, 224/96, 225/96, 226/96, 
227/96, 228/96, 229/96, 230/96, 
231/96, 232/96, 233/96, 234/96, 
235/96, 236/96 

Tegen UK  
Onthouding P 

1949e Raad Telecommunicatie van 27 september 1996    

 
Richtlijn van de Raad inzake de beoordeling en het beheer van de luchtkwaliteit 
 

 
9040/96 
+ COR 1 (fi), + COR 2 (gr), + 
COR 3 

237/96, 238/96, 239/96, 240/96  

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 3094/95 betreffende 
steunverlening aan de scheepsbouw 
 

10052/96 
+ COR 1 (d) 

241/96, 242/96, 243/96, 244/96, 
245/96, 246/96 

Tegen D, FIN, NL 
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 BIJLAGE II 
 
 

VERKLARING 196/96 
 
 
"België, Denemarken, Duitsland, Ierland, Italië, Luxemburg, Oostenrijk, Nederland, Finland, Zweden en het 
Verenigd Koninkrijk wensen dat de Commissie zo spoedig mogelijk een voorstel indient tot wijziging van 
Richtlijn 75/439/EEG inzake de verwijdering van afgewerkte olie, gewijzigd bij Richtlijn 87/101/EEG, met 
het oog op een verlaging van de limiet van 50 ppm PCB's voor afgewerkte olie die geregenereerd kan 
worden of als brandstof kan worden gebruikt.". 
 
 

VERKLARING 197/96 
 
 
"De Commissie verklaart dat zij zo spoedig mogelijk bij de Raad een voorstel zal indienen tot wijziging van 
Richtlijn 75/439/EEG inzake de verwijdering van afgewerkte olie, gewijzigd bij Richtlijn 87/101/EEG, ten 
einde de limiet van 50 ppm PCB's voor mengsels, met inbegrip van afgewerkte olie, die bestemd zijn voor 
verbranding, te verlagen tot 20 ppm.". 
 
 

VERKLARING 198/96 
 
 
"België, Denemarken, Duitsland, Nederland en het Verenigd Koninkrijk, Lid-Staten die aan de Noordzee 
gelegen zijn, alsmede Oostenrijk, Finland, Luxemburg en Zweden, herhalen hun verbintenis om zo spoedig 
mogelijk en uiterlijk per 1 januari 2000 PCB's en gebruikte PCB's te verwijderen en apparaten die PCB's 
bevatten te reinigen of te verwijderen.". 
 
 

VERKLARING 199/96 
 
 
"Frankrijk herhaalt zijn verder gaande verbintenissen voor de verwijdering van PCB's zoals bepaald in 
PARCOM-Besluit 92/3.". 
 
 

VERKLARING 200/96 
 
 
"De Raad en de Commissie verklaren dat de door de Lid-Staten aangegane verbintenis om apparaten die 
PCB's bevatten te reinigen of te verwijderen, als volgt moet worden gehonoreerd 
 
- zo spoedig mogelijk en uiterlijk eind 2010, voor geïnventariseerde apparaten en de daarin voorkomende 

PCB's, waarbij naar behoren rekening moet worden gehouden met artikel 9, lid 2 ; 
 
- zo spoedig mogelijk voor niet-geïnventariseerde apparaten en de daarin voorkomende PCB's, als bepaald 

in artikel 6, lid 3, en artikel 11, lid 1.". 
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VERKLARING 201/96 
 
 
Ad de richtlijn in haar geheel : 
 
"De Deense, de Franse, de Luxemburgse, de Oostenrijkse, de Nederlandse, de Finse en de Zweedse delegatie 
stemmen in een geest van compromis in met het gemeenschappelijk standpunt betreffende de richtlijn inzake 
geïntegreerde preventie en beperking van verontreiniging, aangezien zij het van belang achten middels de 
toepassing, in de gehele Gemeenschap, van de geïntegreerde milieuvergunningsprocedure een hoog niveau 
van bescherming van het milieu in zijn geheel tot stand te brengen.  
 
Deze delegaties achten het, ten einde concurrentievervalsingen te voorkomen, tevens van belang dat de 
richtlijn ertoe aanzet dat in de Lid-Staten de beste beschikbare technieken op een zo uniform mogelijke 
manier worden toegepast. Hiertoe hebben de Deense, de Oostenrijkse, de Finse en de Zweedse delegatie 
wijzigingen voorgesteld in de artikelen 2, lid 11, 9, lid 4, 18, lid 1, en in bijlage IV, ten einde de bepalingen 
betreffende de beste beschikbare technieken aan te scherpen. 
 
Bij de toepassing van de richtlijn dient de verlening van een vergunning gebaseerd te zijn op het gebruik van 
de beste beschikbare technieken (BBT). Zo nodig kan met de plaatselijke milieu-omstandigheden en met de 
geografische situatie van de installatie op zodanige manier rekening worden gehouden dat een hoog niveau 
van milieubescherming kan worden bereikt en de verontreiniging over grote afstand en de 
grensoverschrijdende verontreiniging tot een minimum kunnen worden beperkt. 
 
Bij de vaststelling van emissiegrenswaarden in de Gemeenschap moeten de beste beschikbare technieken 
volledig in de overwegingen worden betrokken. De bevoegde autoriteiten moeten milieuvriendelijke 
technische ontwikkelingen aanmoedigen. 
 
Met de nieuwe richtlijn mag geen afbreuk gedaan worden aan de reeds in het acquis communautaire 
bestaande milieunormen, noch aan de milieuwetgeving van de afzonderlijke Lid-Staten. 
 
De Deense, de Franse, de Luxemburgse, de Oostenrijkse, de Nederlandse, de Finse en de Zweedse delegatie 
zijn voornemens de beste beschikbare technieken strikt te blijven toepassen." 
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VERKLARING 202/96 
 
 
Ad de richtlijn in haar geheel : 
 
"De delegatie van het Verenigd Koninkrijk is van mening dat met het bij de onderhavige richtlijn ingevoerde 
systeem, dat gebaseerd is op een geïntegreerde benadering waarbij er op basis van de beste beschikbare 
technieken emissiegrenswaarden worden vastgesteld, niet vooruitgelopen wordt op toekomstige discussies 
over de kwaliteitsdoelstellingen voor het milieu in andere bestaande richtlijnen." 
 
 

VERKLARING 203/96 
 
 
Ad de richtlijn in haar geheel : 
 
"De Belgische delegatie constateert dat sommige amendementen van het Europees Parlement niet door de 
Raad en de Commissie zijn overgenomen en wil erop wijzen dat zij bij de aanneming van een 
gemeenschappelijk standpunt van de Raad op basis van artikel 130 S, lid 1, het recht heeft in tweede lezing 
haar in eerste lezing ingenomen standpunt te wijzigen in het licht van het advies van het Europees Parlement, 
en niet door de Commissie overgenomen amendementen voor zover dienstig te steunen." 
 
 

VERKLARING 204/96 
 
 
Ad artikel 1  : 
 
"De Belgische delegatie is van mening dat de bevoegde autoriteiten die belast zijn met de uit deze richtlijn 
voortvloeiende taken, ernaar dienen te streven de niet onder deze richtlijn vallende installaties te controleren 
binnen een benadering waarin de controles op de verschillende vormen van verontreiniging geïntegreerd 
zijn, in het belang van een hoog niveau van bescherming van het milieu in zijn geheel." 
 
 
 VERKLARING 205/96 
 
Artikel 2, lid 6 : 
 
"De Oostenrijkse delegatie is van mening dat de laatste zinsnede van artikel 2, lid 6, geen beletsel vormt voor 
toekomstige wijzigingen van de emissiegrenswaarden op basis van artikel 18, lid 1, voor installaties die 
indirecte lozingen tot gevolg hebben." 



   
10497/96 hb NL 
BIJLAGE II 4 
DG F III 

VERKLARING 206/96 
 
 
Ad artikel 2, lid 8 : 
 
"De Raad en de Commissie verklaren dat de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG en die van deze richtlijn 
welke de toegang tot de gegevens en de rol van het publiek betreffen, ten volle van toepassing zijn op de 
representatieve instanties die eventueel door de Lid-Staten met taken uit hoofde van deze richtlijn worden 
belast." 
 
 

VERKLARING 207/96 
 
 
Ad artikel 2, lid 10, onder b) : 
 
"De Raad en de Commissie verklaren dat de Lid-Staten algemene criteria kunnen vaststellen voor de 
beoordeling door de bevoegde autoriteiten, wanneer wijzigingen in de exploitatie significante negatieve 
effecten in de zin van artikel 2, lid 10, onder b), kunnen hebben." 
 
 

VERKLARING 208/96 
 
 
Ad artikel 3, onder d) : 
 
"De Raad en de Commissie verklaren dat de Lid-Staten een doelmatig energiegebruik als bedoeld in 
artikel 3, onder d), onder meer door middel van vrijwillige sectoriële convenanten kunnen waarborgen." 
 
 

VERKLARING 209/96 
 
 
Ad artikelen 6, lid 1, en 9, lid 1 : 
 
"De Duitse delegatie is van mening dat bij de toepassing van artikel 6, lid 1, en artikel 9, lid 1, eveneens 
rekening kan worden gehouden met het feit dat installaties waarvoor een vergunning wordt aangevraagd, 
deel uitmaken van een locatie die geregistreerd is op de lijst van locaties overeenkomstig Verordening (EEG) 
nr. 1836/93 van 29 juni 1993, indien daarvoor een gevalideerde milieuverklaring overeenkomstig artikel 5 
van die verordening is opgesteld." 
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VERKLARING 210/96 
 
 
Ad artikel 9 in het algemeen : 
 
"De Raad en de Commissie bevestigen dat de Lid-Staten in het kader van hun interne regelgeving 
verdergaande beschermingsmaatregelen kunnen handhaven en vaststellen dan bepaald is in de onderhavige 
richtlijn, en met betrekking tot de betrokken installaties strengere eisen kunnen stellen." 
 
 

VERKLARING 211/96 
 
 
Ad artikel 9, lid 3 : 
 
"De Oostenrijkse delegatie blijft erbij dat er, in verband met het belang van grondwater voor de 
watervoorziening in Oostenrijk, geen minder strenge eisen mogen worden toegepast dan in 
Richtlijn 80/68/EEG." 
 
 

VERKLARING 212/96 
 
 
Ad artikel 9, lid 7 : 
 
"De Zweedse delegatie merkt op dat het mogelijk is de invoering van de meest recente technieken te 
ondersteunen door in bepaalde gevallen proefperioden toe te passen alvorens besluiten te nemen over de 
bijzondere voorwaarden. Voor de proefperioden worden op basis van de beste beschikbare technieken 
voorlopige voorwaarden vastgesteld. Die praktijk is volgens deze delegatie in overeenstemming met de 
bepalingen van de voorgestelde richtlijn."  
 
 

VERKLARING 213/96 
 
 
Ad artikel 9, lid 8 : 
 
"De Raad en de Commissie bevestigen dat de dwingende algemene voorschriften waarvan sprake is in 
artikel 9, lid 8, in overeenstemming moeten zijn met de bepalingen van de richtlijn en dat meer in het 
bijzonder de inspraak van het publiek bij de afgifte van afzonderlijke vergunningen voor de in bijlage I 
bedoelde installaties, verzekerd dient te zijn." 
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VERKLARING 214/96 
 
 
Ad artikel 13, lid 1 : 
 
"De Raad en de Commissie zijn van mening dat de termijn voor de geregelde toetsing van de vergunnings-
voorwaarden een periode van ongeveer 10 jaar niet mag overschrijden, onverminderd de voorwaarden voor 
de vervroegde toetsing zoals bedoeld in het tweede lid van dit artikel." 
 
 

VERKLARING 215/96 
 
 
Ad artikel 15, lid 3 : 
 
"De Commissie verklaart dat de volgens artikel 15, lid 3, op te stellen lijst beschouwd moet worden als een 
belangrijk instrument op zichzelf en daarnaast als een belangrijk element in het proces dat leidt naar de 
vorming van een alomvattend, geheel geïntegreerd register van verontreinigende emissies in de 
Gemeenschap, dat de leidinggevende functionarissen op alle niveaus die besluiten moeten nemen, alsmede 
het publiek in het algemeen, gemakkelijk toegankelijke, betrouwbare en vergelijkbare gegevens kan leveren 
over verontreinigende activiteiten. 
 
De Commissie erkent dat een pragmatische, geleidelijke handelwijze gevolgd moet worden om te komen tot 
een alomvattend register van verontreinigende emissies waarin alle belangrijke emissiebronnen worden 
genoemd. De vorming van dat register moet geschieden via een geleidelijke harmonisatie en integratie van 
de op nationaal, internationaal en communautair niveau reeds bestaande registers om dubbel werk te 
voorkomen en de transparantie en vergelijkbaarheid te waarborgen. 
 
Bij dat proces zal de Commissie worden bijgestaan door het comité dat is ingesteld in het kader van 
artikel 19 van deze richtlijn. 
 
De Commissie zal bij die taak tevens worden bijgestaan door het Europees Milieuagentschap, dat in het 
kader van zijn huidige meerjarenwerkprogramma emissielijsten opstelt en dat zal dienen te zorgen voor de 
bekendmaking van de in artikel 15, lid 3, genoemde lijst van emissies." 
 
 

VERKLARING 216/96 
 
 
Ad artikel 20, lid 3 : 
 
"De Raad en de Commissie verklaren, rekening houdend met hun respectieve bevoegdheden, dat zij in 
onderling overleg de noodzakelijke maatregelen zullen treffen opdat de besluitvorming over latere 
wijzigingen van de in bijlage II genoemde richtlijnen plaatsvindt binnen de termijnen die in deze richtlijn 
zijn vastgesteld." 
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VERKLARING 217/96 
 
 
Ad bijlage I, punt 1.1 : 
 
"De Griekse delegatie is van mening dat de materiële eisen van Richtlijn 88/609/EEG voor bestaande 
installaties geldig blijven, onverminderd wijzigingen van die richtlijn naar aanleiding van toepasselijke 
bepalingen in andere internationale rechtsinstrumenten." 
 
 

VERKLARING 218/96 
 
 
Ad bijlage I, punt 3.5 : 
 
"De Raad en de Commissie verklaren dat de Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten als omschreven in artikel 
2, lid 8, de activiteiten van punt 3.5 van bijlage I kunnen onderwerpen aan hetzij één van de twee criteria, 
hetzij de voorwaarde dat aan beide criteria tegelijk moet worden voldaan." 
 
 

VERKLARING 219/96 
 
 
Ad bijlage I, met betrekking tot punt 4.1 en 6.4 : 
 
"De Griekse delegatie is van mening dat installaties die slechts gebruikt worden voor de formulering 
respectievelijk het reinigen en de verpakking van de betrokken produkten niet behoren tot de in de rubrieken 
4.1 en 6.4 van bijlage I bedoelde installaties." 
 
 

VERKLARING 220/96 
 
 
Ad bijlage I, punt 6.2 : 
 
"De Duitse delegatie verklaart met betrekking tot de categorieën van industriële activiteiten waar gewerkt 
wordt met installaties voor het bleken van vezels en textiel in de zin van punt 6.2 van bijlage I van de 
richtlijn, dat bleekprocédés waarbij gebruik gemaakt wordt van hypochloriet, chloorverbindingen of 
combinaties van elementair chloor en basen, volgens haar niet behoren tot de beste beschikbare technieken in 
de zin van de onderhavige richtlijn. 
 
Deze delegatie spreekt de verwachting uit dat in het kader van de informatie-uitwisseling krachtens artikel 16 
van de richtlijn met haar verklaring rekening zal worden gehouden." 
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VERKLARING 221/96 
 
 
Ad bijlage I, punt 6.7 : 
 
"De Raad en de Commissie verklaren dat de Lid-Staten of de bevoegde instanties zoals omschreven in 
artikel 2, lid 8, verplicht zijn de in punt 6.7 van bijlage I bedoelde activiteiten aan de bepalingen van de 
onderhavige richtlijn te onderwerpen, zodra een van de twee criteria voor de verbruikscapaciteit is bereikt." 
 
 

VERKLARING 222/96 
 
 
Ad bijlage I, punt 6.7 : 
 
 
"De Britse delegatie bevestigt dat de oplosmiddelverbruikscapaciteit, genoemd in punt 6.7 van bijlage I, de 
oplosmiddelverbruikscapaciteit van een installatie bij normale werking is." 
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VERKLARING 223/96 
 
 
ad richtlijn in haar geheel 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"Deze richtlijn laat Verordening (EEG) nr. 1408/71 (sociale zekerheid migrerende werknemers) onverlet.". 
 
 
 VERKLARING 224/96 
 
 
ad richtlijn in haar geheel 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"Deze richtlijn doet geen afbreuk aan de exclusieve bevoegdheid van de Lid-Staat op het grondgebied 
waarvan de onderneming gevestigd is die een werknemer ter beschikking wil stellen, om de 
terbeschikkingstelling afhankelijk te stellen van de instemming van de betrokken werknemer.". 
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 VERKLARING 225/96 
 
 
ad artikel 1, lid 3, onder a) 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"Het bepaalde in artikel 1, lid 3, onder a), heeft betrekking op terbeschikkingstellingen die aan de volgende 
voorwaarden voldoen : 
 
- het bestaan van een transnationale dienstverrichting voor rekening en onder leiding van een 

onderneming uit hoofde van een overeenkomst tussen deze dienstverlenende onderneming en de 
ontvanger die de dienstverrichting heeft gevraagd ; 

 
- het bestaan van een terbeschikkingstelling in het kader van deze dienstverrichting. 
 
Voor zover bovengenoemde voorwaarden niet zijn vervuld, vallen de volgende situaties derhalve niet onder 
artikel 1, lid 3, onder a) : 
 
- een werknemer die gewoonlijk werkt op het grondgebied van twee of meer Lid-Staten en die deel 

uitmaakt van het rijdend of varend personeel van een onderneming die voor eigen rekening beroepshalve 
internationaal personen- of goederenvervoer verricht per spoor, over de weg, door de lucht of over de 
binnenwateren ; 

 
- een werknemer die deel uitmaakt van het mobiele personeel van een pers-, radio- of televisie- dan wel 

een amusementsbedrijf dat voor eigen rekening tijdelijk bedrijfseigen werkzaamheden verricht op het 
grondgebied van een andere Lid-Staat.". 
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VERKLARING 226/96 
 
 
ad artikel 1, lid 3, onder c) 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"1. Voor de Lid-Staten waarvan de wetgeving niet in uitzendarbeid voorziet of een verbod bevat op de 

terbeschikkingstelling van werknemers aan ontvangende ondernemingen, impliceren de bovengenoemde 
bepalingen niet dat dit soort arbeid moet worden ingevoerd of dat deze terbeschikkingstelling moet 
worden toegestaan. 

 
2. De bovengenoemde bepalingen beletten niet dat de Lid-Staten hun reglementering inzake uitzendarbeid 

of terbeschikkingstelling van werknemers aan ontvangende  ondernemingen toepassen op 
ondernemingen die niet op hun grondgebied gevestigd zijn en daar actief zijn in het kader van het 
verrichten van diensten in de zin van het Verdrag.". 

 
 

VERKLARING 227/96 
 
 
ad artikel 3 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"1. Voor de Lid-Staten waarvan de wetgeving niet in minimumlonen voorziet, impliceert artikel 3, lid 1, 

eerste en tweede alinea,  niet dat een dergelijk loonstelsel moet worden ingevoerd. 
 
2. Artikel 3 houdt niet in dat de Lid-Staten verplicht zijn tot verruiming van de inhoud en het 

toepassingsgebied van algemeen-verbindendverklaringen.". 
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VERKLARING 228/96 
 
 
ad artikel 3, lid 1, eerste alinea, onder a) 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"Overeenkomstig artikel 2, punt 2, van Richtlijn 93/104/EG van de Raad van 23 november 1993 betreffende 
een aantal aspecten van de organisatie van de arbeidstijd (1) wordt onder "rusttijd" verstaan elke tijd die geen 
arbeidstijd is. 
 
Overeenkomstig de nationale bepalingen heeft de term "rusttijd" derhalve ook betrekking op periodes waarin 
als gevolg van weersomstandigheden niet gewerkt wordt.". 
 

 
VERKLARING 229/96 

 
 
ad artikel 3, lid 1, eerste alinea, onder b) en c) 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"De punten b) en c) hebben betrekking op de bijdragen aan de nationale stelsels voor sociale fondsen 
("Sozialkassen") die geregeld zijn bij collectieve arbeidsovereenkomsten of wettelijke bepalingen, alsmede 
op de uitkeringen van die fondsen, voor zover zij niet onder de sociale zekerheid vallen.". 
 
 

VERKLARING 230/96 
 
 
ad artikel 3, lid 1, punt f), eerste alinea 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"Punt f) houdt geen verplichting voor de Lid-Staten in om een stelsel van loondoorbetaling aan zwangere en 
pas bevallen vrouwen in het leven te roepen, indien de bescherming van het inkomen van deze vrouwen 
geregeld is bij een wettelijke regeling voor sociale zekerheid.". 

                                                 
(1) PB  nr. L 307 van 13.12.1993, blz. 18. 
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VERKLARING 231/96 
 
 
ad artikel 3, lid 1, eerste alinea, onder c), en lid 7 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"Bij de vergelijking tussen het in lid 1, eerste alinea, onder c), bedoelde loon en het loon dat zou moeten 
worden betaald krachtens het op het dienstverband toepasselijke recht, dient, wanneer het loon niet per uur is 
vastgesteld, rekening te worden gehouden met de verhouding tussen het loon en het aantal uren dat gewerkt 
moet worden, alsmede met alle andere relevante elementen.". 
 

 
VERKLARING 232/96 

 
 
ad artikel 3, lid 10, eerste streepje 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"Met "bepalingen van openbare orde" wordt gedoeld op de categorie bindende bepalingen waarvan niet kan 
worden afgeweken en die door hun aard en doelstelling beantwoorden aan dwingende eisen van openbaar 
belang. Die bepalingen kunnen met name voorzien in een verbod op dwangarbeid of de betrokkenheid van 
overheidsinstanties bij het toezicht op de naleving van de wetgeving inzake de arbeidsvoorwaarden.". 
 
 

VERKLARING 233/96 
 
 
ad artikel 4, lid 3 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"Bij de tenuitvoerlegging van deze bepaling maken de Lid-Staten in voorkomend geval gebruik van 
middelen waarmee relevante en betrouwbare informatie verkregen kan worden.". 
 
 

VERKLARING 234/96 
 
 
ad artikelen 4 en 5 
 
De Raad en de Commissie verklaren : 
 
"Deze richtlijn verplicht de Lid-Staten niet om andere bevoegde overheidsinstanties in het leven te roepen 
voor het toezicht op minimale arbeidsvoorwaarden en -omstandigheden.". 
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VERKLARING 235/96 
 
 
ad artikel 6 
 
De Raad verklaart : 
 
"De Raad neemt er nota van dat de Regeringen van de Lid-Staten van de Europese Unie zich bereid 
verklaren de homogeniteit te bewaren van het rechtsstelsel dat is ingesteld bij het Verdrag van Lugano van 
16.9.1988 betreffende de rechterlijke bevoegdheid en de tenuitvoerlegging van beslissingen in burgerlijke en 
handelszaken, en zo spoedig mogelijk onderhandelingen met de Lid-Staten van de EVA aan te knopen om 
vóór de datum waarop deze richtlijn in het nationale recht omgezet moet zijn, met die Staten een 
overeenkomst te sluiten uit hoofde waarvan artikel 6 van de richtlijn, voor zover dat een andere rechterlijke 
bevoegdheid toelaat dan uit de regels van voornoemd verdrag voortvloeit, tevens van toepassing is op de in 
een EVA-land gevestigde ondernemingen.". 
 

 
VERKLARING 236/96 

 
 
ad artikel 6 
 
De Commissie heeft nota genomen van deze verklaring. 
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VERKLARING 237/96 
 
 
"De Raad, zich ten volle bewust van het feit dat verdere maatregelen dienen te worden getroffen om het 
milieu te beschermen tegen verzuring, eutrofiëring, deposities van persistente organische verontreinigende 
stoffen en vergiftige metalen en in aanmerking nemend dat de daarbij betrokken door de lucht 
getransporteerde verontreinigende stoffen elders gereguleerd zijn of worden, neemt nota van het rapport over 
een Gemeenschapsstrategie betreffende verzuring en herinnert aan zijn clonclusies van december 1995 
betreffende verzuring." 
 
 

VERKLARING 238/96 
 
 
Ad artikel 4, lid 1 
 
"De Raad en de Commissie achten het nodig dat de Commissie na het verstrijken van de termijn voor de 
inachtneming van de grenswaarde voor iedere verontreinigende stof een verslag opstelt over de niveaus die 
in de Lid-Staten worden gemeten. Dit verslag wordt aan de Raad toegezonden, in voorkomend geval te 
zamen met een voorstel tot herziening van de grenswaarden en alarmdrempels." 
 
 

VERKLARING 239/96 
 
 
"Het Verenigd Koninkrijk is van mening dat het nodig kan zijn om niet alleen voor ozon, maar ook voor 
andere grensoverschrijdende secundaire verontreinigende stoffen, zoals fotochemische deeltjes, een 
richtwaarde vast te stellen." 
 
 

VERKLARING 240/96 
 
 
Ad artikel 12 
 
"De Raad neemt er akte van dat de Commissie voornemens is de deskundigen van de Lid-Staten naar 
behoren te betrekken bij de formulering van de in artikel 4, lid 5, bedoelde bepalingen." 
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VERKLARING 241/96 
 
 
"De Raad bevestigt andermaal sterk gehecht te zijn aan de OESO-Overeenkomst inzake scheepsbouw, die hij 
in december 1995 bekrachtigd heeft met het oog op de tenuitvoerlegging ervan per 1 januari 1996. De Raad 
betreurt het dat de Overeenkomst nog niet in werking is getreden omdat zij niet bekrachtigd is door de VS. 
De Raad herinnert aan zijn conclusies van 20 mei 1996 en verzoekt deze partner met klem om de 
bekrachtiging zo spoedig mogelijk te voltooien."  
 
 

VERKLARING 242/96 
 
 
"De Raad verzoekt de Commissie de ontwikkelingen inzake de bekrachtiging van de OESO-Overeenkomst 
op de voet te volgen en daarover bij de Raad verslag uit te brengen tijdens zijn komende zittingen, met name 
zijn zitting in april 1997."  
 
 

VERKLARING 243/96 
 
"De Raad en de Commissie komen overeen dat, als de internationale OESO-Overeenkomst bij gebreke van 
bekrachtiging door alle partners niet op 1 juni 1997 in werking is getreden, de Commissie passende 
voorstellen zal indienen om de Raad in staat te stellen vóór 31 december 1997 een besluit te nemen over het 
door de Europese Unie in te nemen standpunt."  
 
 

VERKLARING 244/96 
 
 
"De Raad neemt er nota van dat de Commissie, gezien de vertraging bij de inwerkingtreding van de 
Overeenkomst, de kwestie van de "standstill"-bepalingen aan de orde zal stellen tijdens de vergadering van 
de partijen bij de OESO-Overeenkomst in oktober 1996. Zo nodig zullen de hierdoor getroffen bestaande 
besluiten inzake nationale steunregelingen na die vergadering door de Commissie gewijzigd worden 
overeenkomstig de communautaire regelgeving."  
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VERKLARING 245/96 
 
 
"Frankrijk betreurt de situatie die ontstaan is als gevolg van het Amerikaanse getreuzel met betrekking tot de 
bekrachtiging van de OESO-Overeenkomst inzake scheepsbouw : daardoor wordt de Europese Unie 
gebonden door een overeenkomst die pas in werking zal treden op een tijdstip dat gekozen wordt door de 
partner die het langst wacht om aan zijn verplichtingen te voldoen. 
Frankrijk is bezorgd over de stemming die dit jaar in het Huis van Afgevaardigden heeft plaatsgevonden en 
wil erop wijzen dat het de overeenkomst als nietig zal beschouwen indien de Verenigde Staten zouden 
vragen om een gewijzigde versie te bekrachtigen. 
Tenslotte attendeert Frankrijk de Europese Instellingen op de zeer krachtige protectionistische maatregelen 
die genomen zijn door Staten die de OESO-Overeenkomst niet hebben ondertekend, en op de ernstige 
concurrentievervalsingen die uit een onevenwichtige situatie zouden kunnen voortvloeien."  
 
 

VERKLARING 246/96 
 
 
"De Nederlandse en de Finse delegatie vestigen de aandacht op de problemen van de scheepsbouwmarkt en 
verzoeken de Commissie om de werking van de 7e scheepsbouwrichtlijn te verbeteren : 
 
a) door te onderzoeken of het haalbaar is het huidige plafond voor de steun (9 %) te verlagen ; 
 
b) door verschillende steunplafonds toe te passen voor verschillende types schepen en de steunverlening af 

te schaffen wanneer de mededinging hoofdzakelijk tussen scheepswerven van de Gemeenschap 
plaatsvindt, zoals bepaald in artikel 4, lid 2, over mededinging binnen Europa ; 

 
c) door een strikte toepassing van de verplichting inzake kennisgeving van artikel 4, lid 5, van de richtlijn 

en door verbetering van het toezicht op en de doorzichtigheid van de richtlijn."  
 
 
 
                        


